MH3 CLASSIC OPTICAL DESKTOP MOUSE
INSTALL GUIDE 100515 1770098 177016

PS/2 Installation

Power off the computer. Plug the mouse into an available PS/2 port. Power on the computer.

The computer operating system will automatically detect the new device and install the
proper driver(s). Note: You must turn off the computer when installing a PS/2 device;

otherwise, damage to the computer could result.
USB Installation

Simply plug the mouse into an available USB port. The computer operating
system will automatically detect the new device and install the proper driver(s).

« For specifications, go to manhattan-products.com.

Deutsch: MH3 Optische Desktop Maus

PS/2-Installation
Schalten Sie den Computer aus. SchlieBen Sie die Maus

USB-Installation

ein. Das Betriebssystem erkennt das neue Gerat und
installiert den/die Treiber automatisch. Hinweis: Beim
Anschluss eines PS/2-Geréts sollte der Computer immer

products.com.
ausgeschaltet sein, da er sonst Schaden nehmen kann.

Espafiol: Ratén Optico de Escritorio Clasico - MH

Instalacion PS/2

Apague su computadora. Conecte el ratén a un puerto PS/2 disponible.
Encienda la computadora. El sistema operativo detectard auntomaticamente
el nuevo dispositivo e instalara el driver necesario. Nota: Usted debe apagar

la computadora cuando instala un dispositivo PS/2; de lo contrario, puede
dafarse lacomputadora.

Instalacion USB

Solo conecte el ratén en un puerto USB disponible. El sistema operativo
detectara automaticamente el nuevo dispositivo e instalara el driver necesario.
« Para mas especificaciones, visite manhattan-products.com.

Polski: Myszka optyczna desktop MH3

Instalacja Myszy PS/2

Wytacz komputer. Podepnij mysz do wtasciwego portu PS/2. Wiacz komputer.
System operacyjny komputera automatycznie wykryje podtaczone urzadzenie
i zainstaluje odpowiednie sterowniki. Uwaga: Podpinanie myszy przy
wigczonym komputerze moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Instalacja Myszy USB

Podepnij mysz do wolnego portu USB komputera. System automatycznie
wykryje podfaczone urzadzenie i zainstaluje odpowiednie sterowniki. W
przypadku podpinania urzadzeri USB nie ma potrzeby wyfaczania komputera.
« Specyfikacja techniczna dostepna jest na stronie manhattan-products.com.

Slovensky: MH3 klasicka opticka stolova mys

PS/2 instalacia

Vypnite pocitac. Zasurite mys do volného PS/2 portu. Zapnite poditac.
Operacny systém pocitaca automaticky zisti, ze bolo pripojené nové
zariadenie a nainstaluje prislusny ovladac(e). Poznamka: Ked'instalujete PS/2
zariadenie, je potrebné vypnut pocitac; v opacnom pripade sa mdze pocitac
urcitym sposobom poskodit.

USB instalacia

Jednoducho pripojte my3 do volného USB portu. Operacny systém pocitaca
automaticky zisti, ze bolo pripojené nové zariadenie a nainstaluje prislusny
ovladac(e).

Srpski: MH3 klasni¢ni optéki desktop mis

PS/2 instalacija

Ugasite racunar. Ukljucite mis u slobodan PS/2 port. Ukljucite racunar.
Operativni sistem racunara ¢e automatski detektovati novi uredaj i instalirati
odgovarajuce drivere. Napomena: Morate ugasiti racunar kada instalirate
PS/2 uredaj, u protivnom, mozete ostetiti racunar.

USB instalacija

Ukljucite mi$ u slobodni USB port. Operativni sistem ¢e automatski detekto-
vati novi uredaj i instalirati odgovarajuce drivere.

« Za specifikaciju idi na manhattan-products.com.

SchlieBen Sie die Maus einfach an einen freien

an einen freien PS/2-Port an. Schalten Sie den Computer USB-Port an. Das Betriebssystem erkennt das neue
Gerat und installiert den/die Treiber automatisch.
- Die Spezifikationen finden Sie auf manhattan-

Francais: Souris optique classique pour PC de bureau MH3

Installation PS/2

Eteignez I'ordinateur. Connectez la souris & un port PS/2 port disponible.
Démarrez l'ordinateur. Votre systéme identifie la souris et installe le(s) pilote(s)
automatiquement. Remarque: Vous devez éteindre l'ordinateur avant la
connexion d’un appareil PS/2, autrement vous risquez endommager 'ordinateur.
Installation USB

Connectez la souris a un port USB disponible. Votre systéme d’exploitation
identifie la souris et installe le(s) pilote(s) automatiquement.

«Vous trouvez les spécifications sur manhattan-products.com.

Italiano: MH3 mouse desktop ottico

Installazione PS/2

Spegnere il computer. Collegare il mouse in una porta PS/2 disponibile. Accendere
il computer. Il sistema operative del computer automaticamente rilevera la nuova
periferica e installera i driver corretti. Nota: E' necessario spegnere il computer
quando si installa una periferica PS/2; altrimenti, potrebbero risultare dei danni
al computer.

Installazione USB

Semplicemente collegare il mouse in una porta USB disponibile. Il sistema
operativo del computer rilevera automaticamente la nuova periferica e installera
idriver corretti.

« Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattan-products.com.

Hrvatski: MH3 klasniéni optéki stolni mis

PS/2instalacija

Ugasite racunalo. Umetnite mis u slobodni PS/2 port. Ukljucite racunalo.
Operativni sistem ¢e automatski detektirati novi uredaj i instalirati odgovarajuce
drivere. Napomena: Morate ugasiti racunalo kada instalirate PS/2 uredaj; u
protivhom, mozZete ostetiti racunalo.

USB instalacija

Umetnite mis u slobodni USB port. Operativni sistem ¢e automatski detektirati
novi uredaj i instalirati odgovarajuce drivere.

« Za specifikacije, posjetite manhattan-products.com.

VYKpaiHcbKa: Knacnuna muwka MH3 ana HacTtinbHux NK

PS/2YcraHoBKa

BumkHy TV Komn'toTep. MiakntoyiTe MULLY 10 BiNbHOTO NOPTY PS/2. YBIMKHITL
komn'loTep. OnepaujiiiHa cuctema Komn'ioTepa aBTOMaTUYHO BUABUTL HOBUIA
NPUCTPIN | BCTAHOBWTD BIANOBIAHWI Apansep (). [puMmiTKa : Bv NoBUHHI
BUMKHYTU KOMM'I0Tep Npu yCTaHoBLi PS/2 NpncTpolo, B iHWOMY pasi MoLue
CTaTUCA YLWKOAXKEHHA KOMMN'I0Tepy.

Ycranoska USB

MpocTo nigkniouith Muwy Ao BinbHoro nopty USB. OnepauiiiHa cuctema
Komn'loTepa aBTOMaTUYHO BUABUTbL HOBWI NPUCTPIll | BCTAHOBUTD BiAANOBIAHUIA
Apaiisep (1) .

« TexHiuHi XapaKTepUCTUKN AOCTYMHI Ha cainTi manhattan-products.com.

‘manhattan

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

manhattan-products.com

Life just got easier.”
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WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and

ENGLISH
This symbol on the product o its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead, it should be taken to
E an applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is disposed of
B Corectly, you will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains,
easily removable batteries or accumulators, dispose of these separately
according to your local requirements. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of
this product, contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased this product. In countries outside
of the EU: If you wish to discard this product, contact your local authorities
and ask for the correct manner of disposal.
DEUTSCH
Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgtwerden darf In Ubere-
instimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates (ber Elektro- und Elektronik- Altgeréte (WEEE) darf dieses
Elektrogerat nicht im normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack entsorgt
werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, bringen Sie es bitte zur
uriick oder zum Recycling Ihrer Gemeinde.

ESPANOL

Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe

tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva 2002/96/CE

de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), este pro-
de desech. I resto de resid

ducto eléctrico no pi no clasificados.
Deshagase d " e puntod d
recoleccion municipal para su reciclaje.

FRANCAIS

Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit
pas étre traité comme un déchet ménager. Conformément a la Directive
2002/96/EC sur les déchets déquipements électriques et électroniques
(DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous

FCCClassB

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal Communi-
cations Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy, and if not installed and used in accordance with
the instructions may cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular ion. If this does cause

Polsl

inthe P Union and other P!

forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit
en le renvoyant & son point de vente ou au point de ramassage local dans
votre municipalité, & des fins de recyclage.

ITALIANO

Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto
non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE
2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), ques-
ta prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si
prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta
municipale locale per un opportuno riciclaggio.

POLSKI

Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wowczas w
czasie utylizadji nie wolno wyrzuca tego produktu wraz z odpadami komunal-
nymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie
wolno usuwac jako nie odpadu Prosimy o

countries with

ganjem ovog proizvoda sprecicete ili ublaziti potencijaine negativne posledice
po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi moglo doci neodgovarajuéim
rukovanjem baéenog proizvoda. Ako vasa oprema sadrzi a lako se ski-
daju, baterije ili akumulatori, treba ih posebno tretirati u skladu sa lokalnim
zahtevima. Recikliranje materijala doprinosi o¢uvanju
prirodnih  resursa.  Za  detaljnijle  informacije o  recikliranju
ovog proizvoda, obratite se va3oj lokalnoj opstini, deponiji komunalnog otpada
ili prodavnici gde ste kupili ovaj proizvod. U zemljama izvan EU: Ako #elite da od-
bacite ovaj proizvod, obratite se lokalnoj vlasti  traite ispravan nacin odlaganja.
SLOVENSKY

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni naznacuje, Ze sa s produktom
nesmie zaobchadzat ako s domécim odpadom. Namiesto tohoby malo byt
zariadenie vzaté do zbemého miesta pre recyklaciuelektrickych a elektron-
ickych zariadeni. Zabezpecenim sprévnej likvidécie napomahate odstrariovat
negativne vplyvy na prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt spéso-
bené nevhodnou Ilkvlda(loulohlo vyrobku. Pokial vase zariadenie obsahuje

usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub
oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiorki odpadow przeznac-
zonych do recyklingu.

HRVATSKI

Ovaj simbol na proizvoduli pakiranju oznacava da se taj proizvod ne tretira kao
kuni otpad. Nego bi trebao biti odnesen na posebno odlagalite za reciklazu
elektricne i elektronicke opreme. Osiguravanjem da je oprema odlozen
ispravno, sprijeciti ¢ete potencijalne posljedice na okolinu i ljudsko zdravle,
koje bi inace bilo ugrozeno neadekvatnim odlaganjem otpada. Ako oprema
sadri odvojive baterije li akumulatore, odvojite ih od uredaja prije odlaganja.
Recikliranje materijala ce pomodi pri zastit prirodnin resursa. Za vise informacija

é batérie alebo y, likvidujte ich oddelene
podla miestnych poziadaviek. Recykléciou materidlov pomézete zachovévat
prirodné zdroje. Pre podrobnejie informécie o recyklacii tohto vyrobku, kon-
taktujte prislusny miestny obecny trad, podniky komunélnych sluzieb alebo
obchod, v ktorom ste si zaktipili tento produkt. V krajinach mimo EU: Ak chcete
odstranit tento produkt, obrétte sa na prislusné miestne drady a informujte sa
0 spravnom spdsobe likvidacie.

a "
YKPAIHCbKA

Lleit 3HaK Ha NPOAYKTI UM YNakoBui O3HAaua€, WO MPOAYKT He MOXHa
Ksanipikysatn sk nobyTosi BiAxoan. Voro HeobxigHo Bises o
BCTAHOBJIEHOO MyHKTY 360pY /1A YTUNI3ALT ENIEKTPUUHOTO Ta eIEKTPOHHOTO

o reciklazi ovog proizvoda,

lokalne viasti, poduzeca i Ao s b, WO el NPOYKT Gye Npasuibo
trgovinu gdje ste kupili proizvod. U zemljama izvan EU: Ako zelne odloziti ovaj B YHUKHYTI X He HacniaKis
A Ta TIOACHKOTO 310POB', AIki MOKYTb BUHIKHYTM

proizvod, kontaktirajte lokalne vlasti i pitajte za ispa j laganj
SRPSKI

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju oznacava da se ovaj proizvod
ne sme tretirati kao kuéni otpad. Umesto toga, trebalo bi preduzeti sve da se
primenjuju mere za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Pravilnim odla-

REGULATORY STATEMENTS

CE/R&TTE
English: This device complies with the requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC. The Declaration of Conformity for this product is available at:

Deutsch: Dieses Gerat enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC. Die Konformitétserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:

: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE 1999/5/EC. La declaracion de conformidad para este producto esta disponible en:
Frangais: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE. La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible a 'adresset :
rzadzenie spelnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:

Italiano: Questo dispositivo & conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE. La dichiarazione di conformita per questo prodotto é disponibile al:

Hrvatski: Za specifikacije, posjetite manhattan-products.com. Svi zastitni znakovi i trgovacki nazivi su vlasnistvo njihovih vlasnika.

Srpski: Za specifikaciju idi na manhattan-products.com. Svi navedeni proizvodi su zastitni znaci il registrirani zastitni znaci njihovih viasnika.

harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment offand on, the useris encour-
aged to try to correct the interference by one or more of the follow-
ing measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase
the separation between the equipment and the receiver; connect
the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver;
or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

English: For warranty information, go to:

Per informazioni sulla garanzia, accedere a:

Hrvatski: Za informaciju o garanciji, posjetite manhattan-products.com/warranty.
Srpski: Za uslove garancije posetite manhattan-products.com/warranty.

Slovensky: Pre informacie tykajtce sa zaruky navstivte:

YKpaiHcbKa: binblie iHpopmauii npo rapaHTiio BU MoXKeTe 3HanTy1 Ha cair
manhattan-products.com/warranty

En México: Péliza de Garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el con-

sumidor IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V. - Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Indus-

trial La Joya, Cuautitlan Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. - Tel. (55)1500-4500

La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en

sus materiales y mano de obra.

A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimidoy consumibles, por 60 dias a partir
delafechadeentrega, o poreltiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia

funcién de uso, lo que suceda primero.

Informacje dotyczace gwarancji znajduija si¢ na stronie:

BHACNIIOK HEBIAMOBIAHOMO 3HVLLEHHA LBOTO MPOAYKTY. AKWO O6NapHaHHA
Mae GaTapeiik UM aKyMYTATOPU, WO NIETKO BUIIMAIOTECS, YTWNIayiTe X y
BIANOBIAHOCTI 3 MicUEBIMY BUMOTaN. [17A KPGiH, O He BXORATL A0 EC: AKWO
BI1 XONETe BIKVIHYTU Lelh MPORYKT, 38 KITHCA 3 MICUEBOI0 BIAR0I0 Ta B3HaiiTe
MpaBNHUA Coci6 yrwnizai.

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice RRTTE 1999/5/EC. yhldsenie o zhode pre tento vjrobok e k dispoziciina:
YkpaiHcbka: Lieit npucTpiit signosigae sumoram upextusin 1999/5/EC npo pagio Ta liKaii i

i NPUCTpOi. Ti AOCTYNHa Ha caiATi:

manhattan-products.com

(EFE W

WARRANTY INFORMATION

B. Garantizamos los productos con partes moviles por 3 afios.

siguientes condiciones:

~

w

C. Garantizamos los demés productos por 5 afios (productos sin partes méviles), bajo las

. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin
cargo para el consumidor.

. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan
no cuentan con reparaciones, ni refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.

. La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan

sido instaladas de fabrica y no incluye en ninguin caso el equipo adicional o cualesquiera

que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor.
Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el do-
micilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V,, junto con
los accesorios contenidos en su empaque, ac
sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirié, o
bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo, nimero
de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicién. Esta garantia no es vélida en los siguientes

de su poliza llenada y

casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el pro-

ducto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o
tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

North & South America
ICIntracom Americas
550 Commerce Blvd.

Oldsmar, FL 34677
USA

Asia & Africa
ICIntracom Asia
Far Eastern Technology Center
7-F No. 125, Section 2, Da Tong Rd.
Shijr, Taipei - Taiwan, ROC

Europe
IC Intracom Europe
Lohbacher Str. 7
D-58553 Halver
Germany

All trademarks and trade names are the property of their respective owners.
Alle Marken und Markennamen sind Eigentum |hrer jeweiligen Inhaber.
Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefos.
Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich whascicieli.

Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerci

li sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.

Svi zastitni znakovi i trgovaéki nazivi su vlasnistvo njihovih vlasnika.
Svi navedeni proizvodi su zastitni znaci li registrirani zastitni znaci njihovih vlasnika.
V3etky uvedené produkty st ochrannymi znémkami alebo registrovanymi ochrannymi znémkami prislusnych viastnikov.
BCi TOpriBesbHi MapKii Ta Ha3By € BNACHICTIO BIAMOBIAHINX BACHWKIB.

©ICIntracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.




